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Pierwsze kroki
•	 Wyjąć urządzenie z opakowania.
•	 Usunąć z urządzenia wszystkie materiały opakowaniowe.
•	 Włożyć materiały opakowaniowe do kartonu i w bezpieczny sposób je zutylizować.

Bezpieczeństwo i informacje
Przed użyciem urządzenia należy przeczytać ze zrozumieniem wszystkie instrukcje. Gwarancja nie 
obejmuje szkód powstałych w wyniku nieprzestrzegania instrukcji.

Bezpieczeństwo
Ostrzeżenie
•	 Nigdy nie należy zdejmować obudowy urządzenia. 
•	 Żadnej części urządzenia nie należy nigdy smarować.
•	 Nigdy nie należy ustawiać urządzenia na innym urządzeniu elektrycznym.
•	 Urządzenie należy chronić przed bezpośrednim nasłonecznieniem, nieosłoniętymi 

płomieniami lub wysoką temperaturą.
•	 Nigdy nie należy patrzeć prosto w wiązkę laserową w urządzeniu.
•	 Przewód zasilający, wtyczka lub zasilacz muszą być zawsze łatwo dostępne, tak aby 

urządzenie można było odłączyć od zasilania.
•	 Urządzenie należy chronić przed kapiącą wodą lub zachlapaniem. Na urządzeniu nie 

należy stawiać przedmiotów napełnionych płynami, np. wazonów.
•	 Aby całkowicie odłączyć urządzenie od zasilania, należy wyjąć wtyczkę przewodu 

zasilającego z kontaktu.
•	 Na czas użytkowania wtyczka przewodu zasilającego nie może być zasłonięta LUB 

musi być łatwo dostępna.
•	 Aby zapewnić wystarczającą wentylację, wokół urządzenia należy zostawić odstęp o 

szerokości co najmniej 10 cm.
•	 Nie należy utrudniać wentylacji przez przykrywanie otworów wentylacyjnych 

elementami takimi jak gazety, obrusy, zasłony itp.
•	 Nie należy ustawiać na urządzeniu źródeł otwartego ognia, takich jak np. zapalone 

świece.
•	 Prosimy zwrócić uwagę na przyjazną dla środowiska utylizację baterii.
•	 Urządzenie jest przeznaczone do użytkowania w klimacie umiarkowanym.

1.	 Prosimy przeczytać niniejszą instrukcję.
2.	 Instrukcję tę należy zachować.
3.	 Należy przestrzegać wszystkich ostrzeżeń.
4.	 Należy postępować zgodnie z wszystkimi instrukcjami.
5.	 Urządzenia nie należy używać w pobliżu wody.

Pierwsze kroki� 1
Bezpieczeństwo i informacje� 1
Pielęgnacja produktu� 2
Ochrona środowiska� 3
Zawartość opakowania� 3
Opis części� 4

Pilot� 5
Zasilanie� 5
Zegar i minutniki� 6
Odtwarzanie płyt kompaktowych (CD)� 8
Uwagi:� 12
 � 12

Spis treści	 	
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6.	 Czyścić wyłącznie suchą ściereczką.
7.	 Nie wolno blokować otworów wentylacyjnych. Instalację należy wykonać zgodnie z instrukcjami 

producenta.
8.	 Urządzenia nie należy instalować w pobliżu źródeł ciepła takich jak kaloryfery, nawiewy ciepłego 

powietrza, kuchenki lub inne urządzenia wytwarzające ciepło (w tym również wzmacniacze). 
9.	 Przewód zasilający należy chronić przed nadepnięciem lub zagięciem w szczególności przy 

wtyczkach, kontaktach oraz w miejscu przyłączenia do urządzenia.
10.	 	Należy używać wyłącznie akcesoriów/osprzętu wskazanych/wskazanego przez producenta.
11.	 Urządzenia należy używać wyłącznie razem z wózkiem, stojakiem, statywem, wspornikiem lub 

stołem wskazanym przez producenta lub sprzedawanym razem z urządzeniem. W przypadku 
używania wózka, przy przestawianiu zestawu wózek/urządzenie należy zachować ostrożność, 
aby nie dopuścić do urazów spowodowanych wywróceniem się. 

12.	 Na czas burz lub gdy urządzenie nie będzie używane przez dłuższy czas, należy je odłączyć od zasilania. 
13.	Wszelkie naprawy należy powierzać wykwalifikowanym serwisantom. Jeżeli urządzenie zostanie 

w jakikolwiek sposób uszkodzone (np. uszkodzony przewód zasilający lub uszkodzona wtyczka, 
rozlanie się na urządzeniu płynu, dostanie się do środka urządzenia przedmiotów, zmoczenie 
przez deszcz lub zawilgocenie) lub jeżeli urządzenie nie działa normalnie lub zostanie upuszczone, 
należy je oddać do serwisu w celu naprawy.

14.	Urządzenia nie należy narażać na zmoczenie kapiącą wodą lub zachlapanie. 
15.	Na urządzeniu nie należy stawiać jakichkolwiek przedmiotów mogących stwarzać zagrożenie (np. 

naczynia z płynami, zapalone świeczki itp.). 
16.	Wtyczka przewodu ZASILAJĄCEGO (lub zasilacz sieciowy) lub łączówka urządzenia służy jako 

urządzenie rozłączające i musi być łatwo dostępna.
17.	 Aby zapewnić prawidłową wentylację, wokół urządzenia musi być wystarczająco dużo wolnego miejsca.
18.	Baterie (zestaw baterii lub zainstalowane baterie) nie powinny być narażone na nadmierne 

nagrzewanie, np. promieniami słonecznymi, ogniem itp.
19.	Etykieta znamionowa znajduje się z tyłu urządzenia.
UWAGA
Niewłaściwie przeprowadzona wymiana baterii grozi wybuchem.
Baterie należy wymieniać tylko na baterie tego samego typu lub równoważne.

OSTRZEŻENIE
Baterii nie należy połykać (grozi to oparzeniami chemicznymi).
Pilot dołączony do produktu zawiera baterię guzikową. Połknięcie baterii guzikowej (okrągłej baterii 
płaskiej) może w ciągu zaledwie 2 godzin spowodować ciężkie wewnętrzne oparzenia, które mogą 
doprowadzić do śmierci.
Nowe i zużyte baterie należy chronić przed dziećmi.
Jeśli komora baterii nie zamyka się prawidłowo, należy zaprzestać używania produktu i schować 
produkt przed dziećmi.
W przypadku podejrzenia połknięcia baterii lub włożenia jej do jakiejkolwiek części ciała należy 
natychmiast zasięgnąć porady lekarza.

Pielęgnacja produktu
1.	 Na czas, gdy urządzenie nie będzie używane oraz przed czyszczeniem należy zawsze wyjąć 

wtyczkę z kontaktu.
2.	 Nie należy włączać muzyki zbyt głośno, ponieważ grozi to uszkodzeniem słuchu lub urządzenia.
3.	 Urządzenia nie należy używać w warunkach dużej wilgotności.
4.	 Przed czyszczeniem należy zawsze odłączyć urządzenie od zasilania. Urządzenie należy czyścić 

miękką, wilgotną, niestrzępiącą się ściereczką. Nie należy używać środków ścierających ani 
innych silnie działających środków czyszczących.
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Ochrona środowiska
Produkt został zaprojektowany i wyprodukowany z wysokiej jakości materiałów i 
podzespołów, które można poddać recyklingowi i ponownie wykorzystać.

Produkt zawiera baterie podlegające dyrektywie unijnej nr 2006/66/WE, których 
nie wolno wyrzucać do zwykłych zmieszanych odpadów komunalnych. Prosimy 
zapoznać się z lokalnymi zasadami oddzielnej zbiórki baterii, ponieważ prawidłowa 
utylizacja baterii zapobiega ich negatywnemu wpływowi na środowisko i zdrowie 
ludzkie.
Gdy na produkcie widnieje symbol przekreślonego kubła na śmieci na kółkach, oznacza 
to, że produkt jest objęty europejską dyrektywą 2002/96/WE. Prosimy zapoznać 
się z informacjami na temat miejscowego systemu zbiórki selektywnej zużytego 
sprzętu elektrycznego i elektronicznego. Prosimy przestrzegać przepisów lokalnych. 
Starego produktu nie należy wyrzucać razem ze zwykłymi śmieciami domowymi. 
Właściwa utylizacja starego produktu pomaga zapobiec potencjalnie negatywnym 
konsekwencjom dla środowiska i zdrowia człowieka.

MATERIAL KLASY II

PRĄD STAŁY

PRĄD PRZEMIENNY

TYLKO DO UŻYTKU W POMIESZ-
CZENIACH

NIE OTWIERAĆ
RYZYKO PORAŻENIA PRĄDEM
OSTROŻNIE

Symbol błyskawicy w trójkącie równobocznym ma na celu ostrzec użytkownika o występowaniu 
wewnątrz urządzenia nieizolowanego napięcia, dostatecznie wysokiego, aby stwarzać ryzyko 
porażenia prądem.

Zawartość opakowania
Prosimy sprawdzić zawartość swojego opakowania:
•	 Urządzenie
•	 Pilot 
•	 Instrukcja
•	 Przewód Micro USB
•	 Przewód line-in
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1.	 Przełącznik zasilania / przycisk Źródło
•	 Wciśnięcie powoduje włączenie zasilania
•	 Wciśnięcie i przytrzymanie włącza zasilanie
•	 Wybór źródła audio: CD- USB-BT-FM-AUX 

IN
2.	 Przycisk Alarm
3.	 Przycisk Zegar
4.	 Przycisk Poprzedni 

5.	 Przycisk Odtwarzaj/Pauza/Enter
6.	 Przycisk NASTĘPNY
7.	 Przycisk Stop
8.	 Przycisk Otwórz/Zamknij tackę CD
9.	 Głośnik lewy
10.	Port ładowania USB
11.	 Wtyk USB 
12.	Drzwiczki CD

Opis części

1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8.

9. 10. 11. 12. 13. 14. 15. 16.

17. 19.18. 20.
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13.	Wyświetlacz
14.	Gniazdo słuchawek
15.	Wejście AUX-in
16.	Głośnik prawy

17.	Antena FM
18.	 Indukcja bezprzewodowa
19.	Przewód zasilania (prąd przemienny)
20.	Pokrętło głośności

Pilot

Zasilanie
UWAGA
•	 Ryzyko uszkodzenia produktu! Prosimy upewnić się, że napięcie 

zasilania odpowiada napięciu podanemu na etykiecie z tyłu.
•	 Ryzyko porażenia prądem! Aby odłączyć przewód zasilający, 

należy zawsze wyjmować wtyczkę z kontaktu. Nigdy nie wolno 
ciągnąć za przewód.

•	 Przed podłączeniem przewodu zasilającego, należy upewnić się, 
że wykonane zostały wszystkie połączenia.

Urządzenie należy ustawić w docelowym miejscu. Rozwinąć przewód. Włożyć wtyczkę przewodu do 
kontaktu i w stosownych przypadkach włączyć przełącznik.

Automatyczny tryb gotowości
Podczas odtwarzania nośnika z podłączonego urządzenia wieża automatycznie przełącza się w tryb 
gotowości, jeżeli:
•	 Przez 10 minut nie zostanie wciśnięty żaden przycisk, 
•	 Przez 10 minut nie pojawi się sygnał audio z podłączonego urządzenia.

Zasilanie na baterie
•	 Aby nie dopuścić do uszkodzenia urządzenia, należy upewnić się, że baterie zostały poprawnie 

założone. Jeżeli przez długi czas urządzenie nie będzie używane, należy zawsze wyjąć z niego 
baterie, ponieważ wyciek z baterii mógłby uszkodzić urządzenie.

•	 Należy używać baterii tego samego typu. Nigdy nie należy używać jednocześnie baterii różnych typów.

1.	 Wł./Wył. zasilania
2.	 Przycisk Sleep (Sen)
3.	 Przycisk Clock (Zegar)
4.	 Przycisk MEM- (Pamięć-)
5.	 Przycisk Repeat (Powtórz)
6.	 Przycisk Poprzedni
7.	 Przycisk Prog. (programowanie CD)
8.	 Przycisk 10+ w programowaniu CD
9.	 Przycisk Mute (Wycisz)
10.	Przycisk Snooze (Drzemka)
11.	 Przycisk Alarm
12.	MEM+
13.	Przycisk MEM (Pamięć)
14.	Przycisk Source (Źródło)
15.	Otwórz/Zamknij drzwiczki CD
16.	Przycisk Next (Następny)
17.	Przycisk Odtwarzaj/Pauza/Enter
18.	Przycisk Głośność+/W górę
19.	Przycisk Stop
20.	Przycisk Głośność-/W dół
21.	Przycisk Sound (Dźwięk – korektor dźwięku,  

ustawienie sopranów, basów)
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•	 Nie wolno wrzucać baterii do ognia ani narażać ich na działanie promieni słonecznych lub podobnych 
czynników.

•	 Jeśli płyn zawarty w bateriach dostanie się do oczu lub skóry, należy natychmiast ostrożnie umyć 
czystą wodą zabrudzone miejsce i skontaktować się z lekarzem.

Zasilanie urządzenia (prąd przemienny 230 V / 50 Hz)
Wtyczkę przewodu zasilającego należy podłączyć do kontaktu ściennego (230 V).

Ostrzeżenie:
•	 Przed rozpoczęciem używania urządzenia należy sprawdzić, czy sieć zasilająca ma parametry 

wymagane przez urządzenie: 230 V, 50 Hz.
•	 Nie należy mokrymi rękoma wkładać/wyjmować wtyczki przewodu zasilającego do/z kontaktu.
•	 Jeżeli użytkownik planuje, że urządzenie nie będzie przez dłuższy czas używane (np. z powodu 

wakacji itp.), należy wyjąć wtyczkę z kontaktu.
•	 Przy wyjmowaniu wtyczki z kontaktu należy chwytać za wtyczkę, nie należy ciągnąć za przewód, 

ponieważ grozi to porażeniem prądem spowodowanym przez uszkodzenie przewodu.

Użytkowanie
Aby włączyć urządzenie, należy nacisnąć przycisk ZASILANIE/ŹRÓDŁO, aby wyłączyć, należy 
przytrzymać przycisk wciśnięty.

Regulacja głośności 
Aby zwiększyć głośność, należy przekręcić pokrętło głośności w prawo (zgodnie z kierunkiem ruchu 
wskazówek zegara).
Aby zmniejszyć głośność, należy przekręcić pokrętło głośności w lewo (przeciwnie do kierunku ruchu 
wskazówek zegara). 
Ustawienie głośności można sprawdzić i potwierdzić na wyświetlaczu. 

Funkcja wyciszania
Nacisnąć przycisk MUTE (WYCISZ) w pilocie. Głośność zostanie wyciszona, a na wyświetlaczu LCD 
pojawi się komunikat „Volume Muted” („Głośność wyciszona”). Aby anulować funkcję wyciszenia, 
wystarczy nacisnąć przycisk ponownie.

Zegar i minutniki

Nastawianie godziny i daty
Po podłączeniu urządzenia do kontaktu lub po awarii zasilania na wyświetlaczu LCD pojawia się 
aktualna godzina i data. Aby nastawić zegar, urządzenie musi się znajdować w trybie gotowości.
1.	 Nacisnąć przycisk CLOCK (ZEGAR). Wyświetlony zostanie komunikat „Time setup” („Ustawianie 

godziny”). Nacisnąć przycisk ENTER, aby zatwierdzić. Wyświetlony zostanie komunikat „Time 
wizard interval” („Interwał kreatora godziny”). 

2.	 Przyciskami  /  wybrać ustawienie „24H” lub „12H”. Nacisnąć przycisk ENTER, aby 
zatwierdzić. Na wyświetlaczu zaczną migać cyfry godziny.

3.	 Przyciskami  /  nastawić godzinę; nacisnąć przycisk ENTER, aby zatwierdzić. Na 
wyświetlaczu zaczną migać cyfry minut.

4.	 Przyciskami  /  nastawić dzień; nacisnąć przycisk ENTER, aby zatwierdzić. Przyciskami 
 /  wybrać „YES/NO” („TAK/NIE”).

Nastawianie alarmu
Uwaga: Przed nastawieniem alarmu należy sprawdzić, czy godzina i data nastawione w radiu są 
prawidłowe.
Urządzenia można używać jako budzika. O nastawionej godzinie zostaje włączone odtwarzanie z 
urządzenia CD/USB lub radio FM.
1.	 Nacisnąć przycisk ZASILANIA, aby przełączyć urządzenie w trybie gotowości.
2.	 Upewnić się, że zegar jest prawidłowo nastawiony.
3.	 W stanie wyłączenia nacisnąć przycisk ALARM;
4.	 Wyświetlony zostanie komunikat „Alarm Setup” („Nastaw alarm)”). Nacisnąć przycisk ENTER, aby 

dokonać wyboru.
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5.	 Wyświetlony zostanie komunikat „Alarm Wizard On time” („Kreator godziny włączenia alarmu”) i 
zaczną migać cyfry godziny alarmu.

6.	 Nastawić godzinę przyciskami  / . Nacisnąć przycisk ENTER, aby zatwierdzić.
7.	 Nastawić minuty przyciskami  / . Nacisnąć przycisk ENTER, aby zatwierdzić.
8.	 Wybrać głośność alarmu w zakresie od 0 do 32 przyciskami  / . Nacisnąć przycisk ENTER, 

aby zatwierdzić.
9.	 Przyciskami  /  przewinąć na jedną z opcji OFF/CD/FM/USB/BUZZER. Nacisnąć przycisk 

ENTER, aby zatwierdzić.
10.	Przyciskami  /  ustawić czas trwania alarmu. Można wybrać następujące wartości: 15, 30, 

45 i 60 minut. Nacisnąć przycisk ENTER, aby dokonać wyboru. Przyciskami  /  wybrać 
opcję YES (TAK) i nacisnąć przycisk ENTER, aby zapisać alarm. 

11.	 Na wyświetlaczu pojawi się aktualna godzina i godzina alarmu.

Przycisk Snooze (Drzemka)
1.	 Za każdym razem, gdy włączy się alarm, wciśnięcie przycisku „SNOOZE” („DRZEMKA”) jeden 

raz pozwala tymczasowo zatrzymać alarm na krótki czas, tj. na około 9 minut.
2.	 Alarm automatycznie włączy się ponownie po około 9 minutach.
3.	 Aby wyłączyć drzemkę, należy jeden raz nacisnąć i puścić przycisk „ZASILANIE”.

Minutnik czasu usypiania
1.	 Wielokrotnie naciskać przycisk SLEEP (SEN); użytkownik może ustawić czas 

90/80/70/60/50/40/30/20/10 minut. Funkcja ta przydaje się podczas zasypiania przy muzyce.
2.	 Jeśli użytkownik chce anulować tryb usypiania, należy wielokrotnie naciskać przycisk SLEEP 

(SEN), aż wybrana zostanie opcja OFF (WYŁ.); tryb usypiania zostanie anulowany.

Radio FM
Antenę teleskopową należy ostrożnie wysunąć na pełną długość. Użytkownik może zaprogramować 
maksymalnie 20 stacji radiowych (FM).

Automatyczne wyszukiwanie
1.	 Nacisnąć przycisk ŻRÓDŁO, aby wybrać tryb „RADIO”.
2.	 Nacisnąć i przytrzymać przycisk : radio rozpocznie wyszukiwanie stacji i zatrzyma się 

automatycznie, gdy znajdzie stację o wystarczająco mocnym sygnale (można ustawić do 30 stacji).
3.	 Po kilku sekundach uaktualnią się dane na wyświetlaczu. Na wyświetlaczu pojawi się 

częstotliwość stacji. 
4.	 Nacisnąć przycisk MEM (PAMIĘĆ), aby zobaczyć predefiniowane stacje radiowe
5.	 Naciskać przycisk MEM+ (PAMIĘĆ+) lub MEM- (PAMIĘĆ-), aby słuchać radia.
6.	 Aby wyszukać inne stacje, należy wcisnąć i przytrzymać przycisk  tak jak poprzednio.
7.	 Aby przeszukać pasmo FM w przeciwnym kierunku (od wysokich do niskich częstotliwości), 

wystarczy nacisnąć przycisk  i przytrzymać go przez 2 sekundy.

Wyszukiwanie ręczne
1.	 Nacisnąć przycisk ŹRÓDŁO w urządzeniu, aby wybrać tryb „RADIO”.
2.	 Przyciskami  i  nastawić stację. Każde wciśnięcie przycisku strojenia zmienia 

częstotliwość o 100 kHz w górę lub w dół.
3.	 Gdy użytkownik znajdzie stację, którą chciałby zapisać, nacisnąć przycisk MEM (PAMIĘĆ) w 

pilocie. Na wyświetlaczu pojawi się komunikat „P01”; naciskać przycisk MEM+ (PAMIĘĆ+)/
MEM- (PAMIĘĆ-), aż na wyświetlaczu pojawi się żądany numer pozycji w pamięci. Nacisnąć 
przycisk MEM (PAMIĘĆ) ponownie, aby zatwierdzić i zapisać bieżącą stację.

4.	 Naciskać przycisk MEM+ (PAMIĘĆ+) lub MEM- (PAMIĘĆ-), aby przejrzeć stacje radiowe lub 
słuchać ich.

     (Uwaga: Gdy zostanie osiągnięty koniec pasma, radio wznowi strojenie od drugiego końca pasma. 
Jeśli nie zostanie znaleziona żadna stacja, należy się upewnić, czy antena jest rozłożona i sprawdzić 
odbiór przez ponowne wyszukanie stacji w innym miejscu.)
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Tryb Bluetooth
Aby podłączyć telefon komórkowy, należy wykonać kilka kroków:
1.	 Włączyć złącze Bluetooth w telefonie komórkowym (patrz instrukcja obsługi telefonu).
2.	 Aby włączyć urządzenie, nacisnąć przycisk ZASILANIE, następnie nacisnąć przycisk ŹRÓDŁO, 

aż na wyświetlaczu LCD pojawi się kontrolka „Bluetooth”. Urządzenie będzie gotowe do 
automatycznego parowania. 

3.	 Ustawić swój telefon komórkowy w tryb wyszukiwania urządzenia Bluetooth o nazwie „MIC200IBT”/
„MIC201BT”/„MIC205IBT”.

4.	 Telefon komórkowy odnajdzie urządzenie „MIC200IBT”/„MIC201BT”/„MIC205BT” i zaproponuje 
opcję połączenia się z nim lub nie. Połączyć się i w razie potrzeby wprowadzić hasło „0000”. Po 
pomyślnym połączeniu na wyświetlaczu LCD pojawi się kontrolka Bluetooth „Bluetooth connected” 
(„Bluetooth podłączone”).

Automatyczne łączenie się z telefonem
Parowanie jest potrzebne tylko za pierwszym razem, gdy urządzenie i telefon są używane razem. 
Gdy urządzenie i telefon zostaną raz sparowane, będą się łączyć automatycznie, pod warunkiem, 
że włączone będą urządzenie i złącze Bluetooth w telefonie. Przy kolejnym włączeniu zasilania 
urządzenie automatycznie połączy się z ostatnim podłączonym do niego telefonem komórkowym.
Naciśnięcie i przytrzymanie przycisku  spowoduje rozłączenie połączenia Bluetooth.

Odtwarzanie z urządzenia Bluetooth
Po pomyślnym nawiązaniu połączenia Bluetooth, aby rozpocząć odtwarzanie, należy nacisnąć przycisk 

. Przyciskami  i  można pomijać utwory odpowiednio w tył i w przód. Aby wstrzymać lub 
wznowić odtwarzanie, należy ponownie nacisnąć przycisk . Naciśnięcie i przytrzymanie przycisku 

 spowoduje rozłączenie połączenia Bluetooth.

Odtwarzanie płyt kompaktowych (CD)
UWAGA: Nigdy nie należy dotykać soczewki lasera w kieszeni CD. Jeśli soczewka lasera zabrudzi się, 
należy ją czyścić płytą CD do czyszczenia.
1.	 Nacisnąć przycisk ZASILANIA, aby włączyć urządzenie.
2.	 Nacisnąć kilkakrotnie przycisk ŹRÓDŁO, aby wybrać funkcję CD.
3.	 Nacisnąć i przytrzymać przycisk , aby otworzyć drzwiczki CD. Włożyć płytę CD na tackę (stroną 

z nadrukiem do góry).
4.	 Aby zamknąć DRZWICZKI CD, ponownie nacisnąć i przytrzymać przycisk . Płyta będzie się 

przez kilka sekund kręcić, po czym automatycznie rozpocznie się odtwarzanie pierwszego utworu.
5.	 Aby czasowo wstrzymać odtwarzanie, wystarczy nacisnąć przycisk . Aby wznowić odtwarzanie, 

wystarczy ponowne wciśnięcie przycisku.
6.	 Aby ZAKOŃCZYĆ/ZATRZYMAĆ odtwarzanie, należy nacisnąć przycisk .

POPRZEDNI/NASTĘPNY UTWÓR
1.	 Przyciski  i  służą do przeskakiwania na inny numer utworu lub do wyszukiwania utworów 

na płycie z dużą prędkością.
2.	 Nacisnąć przycisk  1 raz, aby wysłuchać początku aktualnie odtwarzanego utworu. Nacisnąć 

przycisk 2 lub więcej razy, aby wysłuchać poprzedniego utworu i wcześniejszych utworów na 
płycie.

3.	 Nacisnąć przycisk , aby wysłuchać następnych utworów na płycie.
4.	 Nacisnąć i przytrzymać przycisk . Zostanie przeszukany bieżący utwór, a następnie 

poprzedni/-e utwór/utwory. Gdy zostanie odszukany żądany fragment, należy puścić przycisk, po 
czym zostanie wznowione zwykłe odtwarzanie.

5.	 Nacisnąć i przytrzymać przycisk , zostanie przeszukany bieżący utwór, a potem następny/-e 
utwór/utwory. Gdy zostanie odszukany żądany fragment, należy puścić przycisk, po czym zostanie 
wznowione zwykłe odtwarzanie.

FUNKCJA POWTARZANIA
Przycisku REPEAT CD (POWTÓRZ CD) można używać do powtarzania pojedynczego utworu lub 
wszystkich utworów na płycie kompaktowej.
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1.	 W czasie odtwarzania 1 raz nacisnąć przycisk REPEAT (POWTÓRZ), na wyświetlaczu LCD 
pojawi się ikona „POWTÓRZ JEDEN”, która będzie wyświetlana przez ok. 2 sekundy. Ten sam 
utwór będzie powtarzany na okrągło.

2.	 Aby powtarzać wszystkie utwory należy nacisnąć przycisk REPEAT (POWTÓRZ) jeszcze raz. Na 
wyświetlaczu LCD pojawi się ikona „POWTÓRZ WSZYSTKO”, która będzie wyświetlana przez 
ok. 2 sekundy. 

3.	 Aby anulować powtarzanie odtwarzania, należy kilkakrotnie nacisnąć przycisk REPEAT 
(POWTÓRZ), aż na wyświetlaczu LCD pojawi się opcja „REPEAT OFF” („POWTARZANIE 
WYŁĄCZONE”) wyświetlana przez ok. 2 sekundy.

FUNKCJA PROGRAMOWANIA
Funkcji programowania można użyć do zaprogramowania do 20 utworów do odtwarzania w wybranej 
kolejności.
1.	 W trybie zatrzymania (płyta CD nie gra), nacisnąć i przez 2 sekundy przytrzymać przycisk PROG, 

na wyświetlaczu LCD pojawi się komunikat „P 01” oraz zacznie migać „T 01”.
2.	 Przyciskami  i  przypisać żądany utwór.
3.	 Nacisnąć przycisk PROG, aby wybrać utwór i zapisać go w pamięci.
4.	 Powtarzać kroki 2 i 3, aby zaprogramować maksymalnie do 20 utworów.
5.	 Aby rozpocząć odtwarzanie wybranych utworów (w trybie programowania), nacisnąć przycisk . 
6.	 Aby słuchać poprzedniego zaprogramowanego utworu, wystarczy nacisnąć przycisk ; aby 

słuchać następnego zaprogramowanego utworu, należy nacisnąć przycisk .
Uwaga: Po odtworzeniu wszystkich utworów odtwarzacz CD wróci do trybu zatrzymania.

7.	 Aby usunąć zaprogramowane utwory z pamięci, należy dwukrotnie nacisnąć przycisk .

ODTWARZANIE PŁYT MP3
1.	 Nacisnąć przycisk ZASILANIA, aby włączyć urządzenie.
2.	 Nacisnąć kilkakrotnie przycisk ŹRÓDŁO, aby wybrać tryb CD.
3.	 Zamknąć drzwiczki CD. Płyta będzie się przez kilka sekund kręcić, po czym automatycznie 

rozpocznie się odtwarzanie pierwszego utworu.
4.	 Wybrać utwór przyciskami  i .
5.	 Aby czasowo wstrzymać odtwarzanie, wystarczy nacisnąć przycisk ; aby wznowić odtwarzanie, 

wystarczy ponowne wciśnięcie przycisku.
6.	 Aby zakończyć odtwarzanie, należy nacisnąć przycisk .

Uwaga: Ponieważ płyty MP3 mają dużą pojemność, czasy dostępu do płyty są nieco dłuższe.

Funkcja powtarzania odtwarzania
Powtarzanie pojedynczego utworu
Aby powtarzać odtwarzanie pojedynczego utworu, należy jeden raz nacisnąć przycisk REPEAT 
(POWTÓRZ). Na wyświetlaczu pojawi się komunikat „Repeat one” („Powtarzaj jeden”).

Powtarzanie całej płyty
W trybie odtwarzania, aby powtarzać odtwarzanie wszystkich utworów na płycie, należy 2 razy 
nacisnąć przycisk REPEAT (POWTÓRZ). Na wyświetlaczu pojawi się komunikat „Repeat All” 
(„Powtarzaj wszystko”).
Aby anulować powtarzanie odtwarzania, należy kilkakrotnie nacisnąć przycisk REPEAT (POWTÓRZ) 
aż na wyświetlaczu pojawi się ikona „powtarzanie wyłączone”.

PROGRAMOWANIE ODTWARZANIA
Odtwarzanie utworów na płycie można zaprogramować w dowolnej kolejności (można zaprogramować 
odtwarzanie do 20 utworów).
Uwaga: Programowanie można przeprowadzić tylko w trybie zatrzymania.
1.	 W trybie zatrzymania należy nacisnąć przycisk PROG. Na wyświetlaczu LCD pojawią się opcje 

„P01”, „F01”, a „T001” zacznie migać. 
2.	 Przyciskami  i  wybrać żądane utwory w albumie, następnie nacisnąć przycisk PROG, aby 

zapisać je w pamięci. 
3.	 Pierwszy utwór został zapisany w pamięci, programowany numer zmieni się na „P02”, urządzenie 

czeka na wybranie następnego utworu.
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4.	 Powtarzać kroki 1-3, aby zaprogramować kolejne utwory.
Po zakończeniu programowania, nacisnąć przycisk . Odtwarzanie rozpocznie się od pierwszego 
zaprogramowanego utworu. Po odtworzeniu wszystkich zaprogramowanych utworów odtwarzacz 
zatrzyma się automatycznie. (Aby anulować odtwarzanie zaprogramowanej listy, wystarczy 2 razy 
nacisnąć przycisk ).

Odtwarzanie muzyki z USB
Urządzenie zostało skonstruowane z wykorzystaniem najnowszych standardów technicznych 
w dziedzinie USB. Jednakże, rozmaitość nośników USB dostępnych obecnie na rynku nie daje 
możliwości zagwarantowania pełnej kompatybilności z wszystkimi urządzeniami magazynującymi 
USB. Z tego powodu w rzadkich przypadkach mogą wystąpić problemy z odtwarzaniem z nośników 
USB. Nie jest to spowodowane usterką urządzenia.
1.	 Nacisnąć przycisk ZASILANIA, aby włączyć urządzenie.
2.	 Nacisnąć kilkakrotnie przycisk ŹRÓDŁO, aż na wyświetlaczu pojawi się komunikat „USB”.
3.	 Podłączyć nośnik USB bezpośrednio do portu USB. Na wyświetlaczu przez chwilę wyświetlona 

zostanie liczba folderów, a potem całkowita liczba utworów. Odtwarzanie rozpocznie się 
automatycznie po kilku sekundach.

4.	 Obsługa przycisków sterujących jest taka sama jak w trybie odtwarzania plików MP3. Stosowne 
informacje na temat obsługi podano w części ODTWARZANIE PŁYT MP3.

UWAGI:
•	 Aby zapobiec nieprawidłowemu działaniu, nośnik USB należy zawsze podłączać bezpośrednio do 

portu USB.
•	 Port USB nie jest przeznaczony do ładowania urządzeń zewnętrznych.
•	 Ważne: Przed wyjęciem nośnika USB należy przełączyć urządzenie na inny tryb.

Ustawienia DŹWIĘKOWE
Gdy urządzenie jest włączone (nie w trybie gotowości):
1.	 Nacisnąć przycisk SOUND (DŹWIĘK), aby przejść do opcji menu.
2.	 Przyciskami  /  ustawić funkcję korekcji dźwięku (np. Normal (Zwykły), Classic (Klasyka), 

Jazz, Pop, Rock), odpowiednio do własnych preferencji.
3.	 Nacisnąć przycisk SOUND (DŹWIĘK) dwa razy i użyć przycisków  /  do przewinięcia 

ustawienia basów.
4.	 Nacisnąć przycisk SOUND (DŹWIĘK) trzy razy i użyć przycisków  /  do przewinięcia 

ustawienia sopranów.

Funkcja ładowania bezprzewodowego
Bezprzewodowe urządzenie ładujące wystarczy postawić na polu ładowania bezprzewodowego na 
powierzchni górnej urządzenia: ładowanie rozpocznie się, gdy tylko nastąpi połączenie.
Moc wyjściowa wynosi 9 V  1,1 A.

Ładowanie przez USB 
Port USB jest przeznaczony do ładowania urządzeń zewnętrznych takich jak np. smartfony.
Moc wyjściowa wynosi 5 V  1 A. 

Wejście AUX-IN 
1.	 Nacisnąć przycisk ZASILANIA, aby włączyć urządzenie.
2.	 Nacisnąć kilkakrotnie przycisk ŹRÓDŁO, aby wybrać tryb Aux-In. Na wyświetlaczu pojawi się 

komunikat „Aux-In”.
3.	 Do wejścia AUX-IN podłączyć przewód połączeniowy z wyjścia Line Out odtwarzacza osobistego 

(np. przenośnego odtwarzacza MP3). 
4.	 Włączyć odtwarzanie na odtwarzaczu osobistym. 

Wtyk słuchawek
1. Przekręcić pokrętło głośności, aby ustawić małą głośność.
2. Włożyć słuchawki do wtyku słuchawek.



- PL 11 -

Zwracamy uwagę na następującą informację: Należy używać wyłącznie zasilaczy 
podanych poniżej.

Specyfikacja:

Zasilanie: Prąd przemienny 230 V~ 50 Hz 0,3 A

Źródło zasilania pilota: Bateria litowa 3 wolty CR2025 (w komplecie)

Zakres częstotliwości: FM: 88,8 – 108 MHz
DAB/DAB+: 174 – 239 MHz
Bluetooth: 2402-2480MHz

Maks. pobór mocy: 25 W

Impedancja głośników: 4 omy

Całkowita moc wyjściowa do odtwarzania muzyki: 5 W X 2

Port wyjściowy ładowania przez USB 5 V  1 A

Indukcja bezprzewodowa 9V  1.1A

Uwaga: Maksymalna odległość połączenia wynosi około 10 metrów. Aby uniknąć zakłóceń, głośnik 
Bluetooth należy umieścić jak najbliżej urządzenia.

OSTRZEŻENIE! Ryzyko uszkodzenia słuchu
•	 Przed podłączeniem słuchawek do źródła dźwięku należy ściszyć głośność w 

urządzeniu odtwarzającym.
•	 Należy unikać słuchania bardzo głośno ustawionych nagrań, zwłaszcza często lub 

przez długi czas. Zbyt głośno nastawiona muzyka może doprowadzić do trwałego 
uszkodzenia słuchu.

Informacje o płytach

Obchodzenie się z płytami
Płyt nie należy dotykać od spodu.
Aby uniknąć zostawiania na powierzchni odcisków palców, płyty należy 
trzymać za krawędzie.
Kurz, odciski palców i zarysowania mogą spowodować nieprawidłowe 
działanie.
Nigdy nie należy naklejać na płytę etykiet lub naklejek.

Przechowywanie
Po użyciu płytę należy schować w jej pudełku.
Płyty należy chronić przed bezpośrednim nasłonecznieniem i wszelkimi 
innymi źródłami ciepła. Nigdy nie wolno zostawiać płyt w samochodzie 
zaparkowanym w pełnym słońcu.

Czyszczenie
Do czyszczenia płyt należy używać czystej, miękkiej i niestrzępiącej się 
szmatki, płyty należy przecierać od środka na zewnątrz w linii prostej. 
Nie używać rozpuszczalników takich jak benzyna, rozcieńczalniki lub 
dostępne w handlu środki czyszczące lub spraye antystatyczne do płyt 
winylowych.



Uwagi:
Urządzeń elektrycznych i elektronicznych nie należy wyrzucać razem ze zwykłymi odpadami 
komunalnymi.
• Należy je oddać do punktu zbiórki.
• Niektóre podzespoły w tych urządzeniach mogą być niebezpieczne dla zdrowia i

środowiska.
• Aby oszczędzać energię, gdy urządzenie nie jest przez chwilę używane, przechodzi ono

automatycznie w tryb gotowości. Można je ponownie włączyć przełącznikiem zasilania.
• W przypadku pojawienia się połączenia przychodzącego w czasie, gdy urządzenie MIC200IBT/

MIC201BT/ MIC205IBT jest podłączone do telefonu komórkowego w celu odtwarzania muzyki,
natychmiast po odebraniu połączenia urządzenie przełącza się w tryb pauzy, po czym po
zakończeniu rozmowy odtwarzanie zostaje wznowione (w zależności od posiadanego telefonu
komórkowego, czasami po zakończeniu rozmowy nie nastąpi powrót z trybu pauzy do odtwarzania).

• Wyraz, znak i logo Bluetooth® są zastrzeżonymi znakami towarowymi należącymi do firm
Bluetooth SIG, Inc. Wszelkie ich użycie przez firmę Bigben Interactive odbywa się na zasadzie
licencji. Pozostałe znaki towarowe i nazwy handlowe stanowią własność ich właścicieli.

• THOMSON jest znakiem towarowym firmy TECHNICOLOR SA lub jej filii i jest używany na licencji
przez firmę Bigben Interactive

• Informacje podane są na tabliczce znajdującej się z tyłu urządzenia.

DEKLARACJA ZGODNOŚCI
Niżej podpisany oświadcza w imieniu Bigben Interactive, że urządzenie radiowe typu MIC200IBT/ 
MIC201BT/ MIC205IBT jest zgodne z dyrektywą 2014/53/UE.
Pełny tekst jest dostępny na stronie https://www.bigbeninteractive.com/support/
GWARANCJA 
Dla urządzenia obowiązują warunki gwarancji wydanej przez firmę HORN Distribution S.A. w kraju 
zakupu. Dokładne informacje otrzymacie Państwo w każdym momencie w sklepie specjalistycznym, 
w którym dokonano zakupu urządzenia. 
W celu skorzystania z usług gwarancyjnych konieczne jest przedłożenie dowodu kupna urządzenie 
(paragon fiskalny, faktura VAT). Warunki gwarancji regulowane są przepisami Kodeksu Cywilnego 
oraz rozporządzeniem Rady Ministrów z dnia 30.05.1885 roku. 
Zastrzega się prawo do wprowadzania zmian. 

THOMSON jest chronionym znakiem towarowym Technicolor SA, wykorzystywanym przez firmę 
Bigben Interactive SA na zasadzie licencji.

Wprowadzającym na teren Unii Europejskiej jest:
Bigben Interactive SACRT2 – Rue de la Voyette  59818 Lesquin Cedex   www.bigben.eu

Dystrybucja w Polsce:
HORN Distribution S.A., ul. Kurantów 34, 02-873 Warszawa www.horn.pl

Wyprodukowano w Chinach
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KARTA GWARANCYJNA Nr ....... 

SPRAWDŹ MOŻLIWOŚĆ PRZEDŁUŻENIA OKRESU GWARANCYJNEGO DLA SWOJEGO PRODUKTU 
NA STRONIE WWW.HORN.EU W SEKCJI „SERWIS". 

pieczątka punktu instalacyjnego pieczątka salonu 

SERVICEU 
ul. Kurantów 34 

02-873 Warszawa 
tel. 22 331 55 33 

e-mail: service@serviceu.eu 

podpis podpis sprzedawcy 

[ l [ l
nazwa urządzenia numer fabryczny urządzenia 

[ l [ l
typ, model numer dokumentu sprzedaży 

[ l 
data sprzedaży 

ZGŁOSZENIE SPRZĘTU DO NAPRAWY 

1. Zgłoszenie sprzętu do naprawy w Serwisie należy rozpocząć od wypełnienia Formularza Serwisowego dostępnego na stronie www. 
horn.eu lub w siedzibie serwisu. 

2. Zalecanym sposobem zgłoszenia sprzętu do naprawy jest skorzystanie z pośrednictwa punktu sprzedaży, w którym sprzęt został 
kupiony. 

3. Jeżeli nie można zgłosić sprzętu do naprawy za pośrednictwem punktu zakupu, można to zrobić kontaktując się bezpośrednio z 
serwisem. 

4. Zaleca się dostarczanie sprzętu do naprawy w oryginalnym opakowaniu fabrycznym.W przypadku braku opakowania fabrycznego 
ryzyko uszkodzenia w czasie transportu ponosi reklamujący. 

5. Po uprzednim kontakcie z Serwisem lub Autoryzowanym Punktem Sprzedaży produkt do naprawy gwarancyjnej może zostać bez­
płatnie odebrany od Państwa przez firmę kurierską. W przypadku pytań związanych procedurą reklamacyjną lub z wysyłką prosimy o 
kontakt z infolinią 22 331 55 33 (pon. -pt. w godz. 9.00 -17.00). 

6. Produkty do naprawy pogwarancyjnej Klient dostarcza do serwisu na własny koszt. 
7. Przesyłki kierowane bezpośrednio do Serwisu należy wysiać lub dostarczyć na adres: SERVICEU, ul. Kurantów 34, 02-873 Warszawa. 

Uwaga! Przed wysianiem należy upewnić się, że do sprzętu została dołączona kopia dowodu zakupu. Wskazane jest również dołączenie 
oryginału Karty Gwarancyjnej. 

'Q" Zużyty sprzęt elektryczny i elektroniczny nie może być umieszczany łącznie z innymi odpadami komunalnymi, o czym informuje 
A symbol przekreślonego kontenera na śmieci. Tak oznakowany sprzęt podlega selektywnej zbiórce i recyklingowi w wyznaczonych 
- punktach. Obecność składników niebezpiecznych w sprzęcie może potencjalnie powodować negatywne skutki dla środowiska, takie 
jak skażenie, a co za tym idzie zagrożenie dla zdrowia ludzi. System zbierania zużytego sprzętu jest zgodny z obowiązującymi na terenie Polski 
normami prawnymi (Ustawa z dnia 29 lipca 2005 roku o zużytym sprzęcie elektrycznym i elektronicznym - Dziennik Ustaw Nr 180 poz. 1495). 
Obowiązki wynikające z ustawy przeję/a w imieniu przedsiębiorcy Organizacja Odzysku. 
Gospodarstwo domowe pe/ni istotną rolę w przyczynianiu się do ponownego użycia i odzysku, w tym recyklingu, zużytego sprzętu 
elektrycznego i elektronicznego. Przestrzeganie zasad selektywnej zbiórki sprzętu ma zapewnić właściwy poziom ochrony zdrowia ludzkiego 
i środowiska naturalnego. 



WARUNKI USŁUG GWARANCYJNYCH 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 

7. 

8. 

9. 

Gwarantem jest firma Horn Di•tribution S.A., z •iedzibą ul. 
Kurantów 34, 02-873 Warszawa. Na zlecenie gwaranta usłu­
gi serwisowe świadczy: SERVICEU, ul. Kurantów 34, 02-873 
Warszawa. 
Gwarancji udziela się standardowo na okres 24 miesięcy od 
daty zakupu. Istnieje możliwość nieod żenia 
ochrony . gwarancyjnej reje-

je na 
temat programu przedłużenia gwarancji podane są na stro­
nie www.horn.eu w sekcji .Serwis·. 
Wady ujawnione w okresie gwarancji będą usuwane w termi­
nie nie dłuższym niż 14 dni, licząc od daty przyjęcia sprzętu 
do serwisu. 
W przypadku zaistnienia konieczności importu części z za­
granicy, czas naprawy ulega wydłużeniu o czas niezbędny do 
sprowadzenia części. Klient zostanie poinformowany o prze­
widywanym czasie naprawy sprzętu w związku z konieczna-

o przed­
gwaran­

cyjnego dotyczącego wadliwego sprzętu, ważnego dowodu 
zakupu sprzętu z uwidocznioną datą •przedaży. 
Fakt i datę wykonania naprawy serwis poświadcza w doku­
mencie gwarancyjnym. 
Klient ma prawo ubiegać •ię owymianętowaru na nowy,jeżeli: 
a. w okresie gwarancji serwis dokona 3 napraw tej sa­

mej usterki, a sprzęt nadal wykazywał będzie wadę 
uniemożliwiającą używanie zgodnie z przeznaczeniem; 

b. serwis stwierdzi na piśmie, że usunięcie wady nie jest 
możliwe; 
Jeżeli po 
na sprzęt 

w pkt. 6 wymia­
owi przysługuje 

10. 

prawo do 
pasków na-

e gwarancją uszkodzenia pow•tałe z przyczyn 
zewnętrznych, takie jak: uszkodzenia mechaniczne, zanie-

czyszczenia, zalania, wyładowania atmosferyczne, prze­
pięcia sieci energetycznej, niezgodna z in•trukcją obsługi 
instalacja sprzętu oraz aktualizacja oprogramowania, obsłu­
ga niezgodna z przeznaczeniem, uszkodzenia głośników na 
skutek przeciążenia sygnałem, oscylacji wzmacniacza lub 
źródła sygnału, pojawienie się napięcia stałego na wyjściu 
wzmacniacza. 

11. Warunkiem powoływania slę przez Klienta na uprawnienia 
wynikające z niniejszej gwarancji jest używanie, konserwa-

12. powstałych wskutek 
braku odpowiedniego zabezpieczenia przez klienta sprzętu 
podczas transportu, w szczególności wyjmowania, wkłada­
nia i przenoszenia urządzenia. 

13. Gwarancja nie obejmuje także uszkodzeń powstałych na 
skutek użytkowania niezgodnego z przeznaczeniem sprzę-

14. , p,,rametró·wtech-
nicznych wyrobu, o ile są one zgodne z podawanymi przez 
producenta w instrukcji obsługi. 

15. Serwis ma prawo odmówić wykonania naprawy gwarancyj­
nej w przypadku 

16. 
a. 

b. 
C. 
d. zmian konstrukcyjnych, w tym przeróbek i adaptacji 

sprzętu; 

17. Odmowa wykonania naprawy gwarancyjnej z przyczyn okre-
ślonychwpkt.14pkt.b)-d)jestrównoznacznazutratągwarancji. 

Powyższe warunki parancyjne nie oeraniczeją ani nle zawieszają 
uprawnień kupltjące110 wynikaj'łcych z przepisów o rękojmi za wady 
rzeczy sprzedanej. 

(podpis klienta) 

ADNOTACJE SERWISU O NAPRAWACH 

data zgłoszenia 
numer karty naprawy 

data wykonania 

opis naprawy 
pieczątka serwisu 
podpis technika 


	Pusta strona



